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Dana 06.11.2015. godine napunilo se punih 18 godina od pocetka
djelovanja Drustva ,,Sine Qua Non*“. Gledajuéi unazad i referiSuéi se na
postignute rezultate, sa ponosom se moze konstatovati da je Sine Qua
Non d.o.o. u ratom opustosenoj Bosni i Hercegovini napravila pionirski
poduhvat. Posebno smo ponosni na nepobitnu ¢injenicu da su nakon
raspada bivse Jugoslavije autori svoje prve autorske naknade primili
putem Drustva ,,Sine Qua Non“, a mlada drzava poreze i doprinose po
osnovu autorskih prava.

Nije bilo nimalo lako, bez bilo €ije podrske, od nule stvoriti sistem kojeg
uvazava cijeli svijet. Treba podsjetiti da su 1996. godine doneseni
medunarodni dokumenti koji su bili osnov za reformu autorskog i
srodnih prava. To su Sporazum o trgovinskim aspektima
intelektualnog vlasnistva (TRIPS) i Ugovori Svjetske organizacije za
intelektualno vlasnistvo o autorskom i srodnim pravima, poznatiji kao
WIPO Internet ugovori. Dok se ostatak planete pripremao za reformu
autorskog i srodnih prava u Bosni i Hercegovini nije bilo niti jednog
drzavnog organa nadleznog za oblast autorskog i srodnih prava. Nije
bilo Tuzilastva BiH ni Suda BiH niti pretpostavki za efikasnu zastitu
prava autora. U to vrijeme, Drustvo ,,Sine Qua Non“ je na sebe preuzelo
teret da poveze ratom pokidane veze izmedu autora i da ih okupi na
jednom mjestu. U to vrijeme su autori imali samo Zakon o autorskom
pravu koji je, po uzoru na druge drzave nastale raspadom Jugoslavije,
preuzet i u Bosni i Hercegovini. Taj zakon je bio mrtvo slovo na papiru
jer je u Dejtonskoj Bosnii Hercegovini bio jednostavno neprovodiv.

Bosna i Hercegovina je 2002. godine dobila svoj prvi Zakon o
autorskom pravu i srodnim pravima koji je bio u skladu sa dotadasnjim
dostignuéima i reformama, €ime su stvorene pretpostavke da se
postave temelji za ostvarivanje autorskog i srodnih prava po
medunarodnim standardima. Dvije godine poslije, u septembru
2004.godine Bosna i Hercegovina je dobila i Institut za intelektualno
vlasnistvo BiH koji je dobio nadleznost za autorsko i srodna prava, te
Tuzilastvo Bosne i Hercegovine i druge institucije koje su mogle
djelovati, Sto je rezultiralo prvom antipiratskom akcijom u Bosni i
Hercegovini. To je davalo nadu da ¢e se konaéno nesto pomjeriti sa
mrtve tacke.

Konaéno, 2010.godine, Bosna i Hercegovina je preuzela medunarodne
obaveze ratifikacijom svih medunarodnih konvencija i pristupanjem
medunarodnim ugovorima, te u augustu 2010.godine prva u regiji
dobila savremene Zakone koji ureduju oblast autorskog i srodnih
prava. Na zalost i oni su mrtvo slovo na papiru, jer njihova provedba ne
funkcionise. O uzroku, neki drugi puti nekom drugom prilikom.

Gledajuci sa ove distance, kao da se nista nije promjenilo i kao da je jo$
uvijek 1997. godina. Autori imaju zakone koji sumrtvo slovo na papiru.

Drustvo ,,Sine Qua Non“ permanentno prati sva deSavanja u oblasti
autorskogisrodnih pravaiulaze u nadogradnju svojih znanja.

Autori, ne brinite. Vasa ,,Sine Qua Non“ spremno docekuje i novu
reformu autorskih prava koja je u EU zapoc€eta joS u decembru
2013.godine.

SQN Razgovor: Sabrina Begovié Corié
Umjetnost mora djelovati u smjeru otvaranja
dijaloga, poticanja tolerancije i promisljanja

Nagradivana BH rediteljica Sabrina Begovi¢ — Corié nas uvodi ,,iza
scene“ na filmu i u pozoristu: odakle dolaze ideje, kako se realiziraju u
savrSenu cjelinu koju gledatelji/ce vide, koliko je tesko raditi sa
ograniéenim budzetima. Zadovoljstvo je bilo dobiti odgovore na ova
pitanja od rediteljice Cija djela otvaraju prostor za promisljanja, bave¢i
se temama ¢ije prisustvo u umjetnosti treba obezbijediti.
Preporucujemo da pogledajte predstavu ,,Prst“ u Sarajevskom ratnom
teatru!

SQN: Koliko je drugacije raditi kao rediteljica filma i rediteljica
pozoriSne predstave?

S.Begovi¢-Corié¢: Rezija je jedna, samo su sredstva kojim se izrazava
razlicita u filmu, pozoristu, na televiziji i sl. Studirajuéi reziju na
Akademiji scenskih umjetnosti u Sarajevu ucila sam izrazavanje u
razlic¢itim medijima jer kod nas pozorisna i filmska rezija nisu odvojene.
Za mene nema razlike da li radim na filmu ili na sceni, u oba slu¢aja
vazno je izabrati vaznu temu o kojoj ¢u kroz rad promisljati i koju je
bitno iskomunicirati sa publikom, a trazenje naéina komunikacije je
ono sto je za mene izazov.

U toku studija smo imali zadatak da isti tekst postavimo na sceni i
snimimo kao kratki igrani film, tako da ja kada razmisljam o nekoj temi
sama sebi postavim pitanje da li je zelim rezirati u pozoristu ili na
filmskom setu, a odgovor zavisi od niza faktora, kako rediteljskih
odluka, tako i onih produkcijskih.

SQN: Sta sve znadéi biti ,,redateljica“? Kako se radaju i realziraju ideje,
Sta cijeli proces ukljucuje?

S.Begovié¢-Cori¢: Biti reditelj ili rediteljica je odgovornost, pogotovo u
savremenom svijetu gdje smo svakodnevno izlozeni manipulaciji
(politiékoj, medijskoj, marketindkoj i kojoj sve ne...). Siroke narodne
mase nazalost bez naro€itog promisljanja usvajaju gotove stavove koji
im se plasiraju, i zbog toga je zadaéa, kako reditelja tako i drugih
djelatnika u umjetnostii kulturi, da potaknu promisljanje kod ljudi.

Ideje dolaze iz neminovnosti da se o nekom aspektu zivota govori, ali
opstaju u principu one koje su zaista bitne. U profesionalnom smislu
bitno je sagledati vaznost ideje na jednom Sirem planu, preispitati je
prije nego je pustimo u proces koji onda podrazumijeva rad sa drugim
saradnicima, razradu te ideje, finansiranje i na poslijetku izrazavanje u
mediju koji je u tom momentu prikladan ili jednostavno dostupan da se
neka pri¢aisprica.

Zbog rapidnog razvoja tehnologije imamo moguénost brzo djelovati i
za malo para napraviti velika djela, ali to ne smije postati pravilo. Za
neke teme je neophodno da budu obradene po visokim produkcijskim
standardima - ili da to kazem jednostavnije - da se u njih ulozi mnogo
novca.

SQN: Gledatelji/ce vide film kao ,,gotov proizvod“ — no koliko autorskih
doprinosa ukljucuje jedan film?

S.Begovié¢-Corié¢: Reditelji nisu sami u svome procesu rada, tu je veliki
broj saradnika i saradnica na razli¢itim poljima koji doprinose nastanku
finalnog djela. U principu svaki reditelj ima svoj pristup tako da neko
radi sa scenaristima, neko sam piSe scenario, neki reditelji sami
snimaju ili montiraju i sl. ali to su sve individualni slu€ajevi. Za nastanak
filma ili predstave potrebna je ekipa profesionalaca sa kojima reditelji
mogu ostvariti dobru komunikaciju, sa kojima mogu zajedno
promisljati koji je to najbolji izraz odredene 'ideje’, tj. kako ono Sto je na
papiru pretogiti u vizualni sadrzaj.

Sticajem okolnosti, ali i izborom tema koje obradujem kao rediteljica i
kao producentica mnogo saradujem sa prekrasnim zenama. Imam
srec¢u da se kroz rad druzim sa bliskim osobama kao sto je moja mama
Amina, sestra Naida, prijateljice i divne saradnice Nejra Lati¢ Hulusi¢,
Adisa Vatres Selimovié, Neira Sinanbasi¢, Melina Alagi¢, Tina Smalcelj,
Kaca Dori¢, Selma Alispahi¢, Amila Terzimehié, Ana Mia Mili¢, Sanela
Krsmanovi¢, Dubravka Zrn€i¢ Kulenovi¢, Kumjana Novakova, Suncica
Fradelié... tu naprosto nema kraja, ovo su samo neke od njih sa kojima
sam imala zadovoljstvo i privilegiju da suradujem u zadnje vrijme.

SQN: Zasto je bitho da umjetnost donese poruku (npr. o drustvenim,
marginaliziranim, pitanjima)?

S.Begovié-Corié: Opasno je baratati 'porukama’. Umjetnost danas
definitivno mora djelovati u smjeru otvaranja dijaloga, poticanja
tolerancije, poticanja promisljanja kako kod pojedinca tako i u Siroj
zajednici. lako ovo zvuéi tako 'neumjetnicki' odgovorni smo prema
ovim pojmovima zbog vremena u kom zivimo. Svakodnevho smo
izlozeni novim i neoc€ekivanim susretima i situacijama, a zbog
haoti€énog nacina zivota koristimo instant rjeSenja, odnekud preuzete
stavove, floskule, stereotipe koji su najéesée povrsni i pogresni.
Filmovi i predstave, ali i druga umjetnicka djela, mogu da nam otvore
prostor za promisljanje o situacijama u kojima se mozemo nacii tako da
nas emotivno pripreme za nesto sto nemamo u viastitom iskustvu.
Neupitno je bitho da umjetnost tretira velike i vazne teme koje su
problematiéne u odredenom vremenu ili koje su naprosto
karakteristicChe za odredeno vrijeme. Li€éno smatram da je pitanje
pozicije zene u savremenom drustvu velika i vazna tema, ujedno
neiscrpna. O ovoj temi/temama se mnogo govori kroz informativne
medije, kroz kampanje — kako one aktivisti¢ke tako i one marketinske. U
umjetnosti je ova tema manje istrazena (mozda i zbog toga sto su
muskarci jos uvijek dominantni djelatnici u umjetnostii kulturi).

Osim sto sam sa kolegicom rediteljicom Nejrom Lati¢ Hulusi¢ 2011.
godine osnovala Udruzenje za afirmaciju Zzena kroz umjetnost i kulturu
HAVA i van djelovanja udruzenja primarni fokus u mom radu je na
priCama o zenama.

U mom dosadasnjem profesionalnom djelovanju svi radovi tematiziraju
neki od aspekataiz zivota savremene zene:

Kratki dokumentarni film TREBA BITI LAV je pri¢a o nasilju nad zenama
i hrabrosti koja je potrebna da se izade iz kruga nasilja.

Predstava PRST je pri€a o zblizavanju i prihvatanju izmedu svekrve i
snahe koje zive zajedno ve¢ dvanaest godina, od kojih ve¢ deset godina
¢ekaju da se njihovi nestali muzevi pojave na kuénom pragu.

Dugometrazni dokumentarni film UNDER THE COVER govori o
izazovima i preprekama sa kojim se susre¢u mlade zene i djevojke koje
su odluéile da nose hidzab.

Kratki igrani film PIVAC koji je trenutno u fazi priprema prati lik Milice
koja se, nakon godina Sutnje, ohrabri da policiji prijavi nasilje kojem je
izlozena. Ovaj igrani film, iako ne direktno inspirisan dokumentarnim
fiimom TREBA BITI LAV, svakako je nastavak price o potrebi
osvjestavanjazena o njihovim pravima.

Sabrina Begovié¢ — Corié Iz predstave ,,Prst“

Drustveni eksperiment:
,Bach u podzemnoj zeljeznici*

Covjek je stajao u metro stanici u Washington DC-u i poéeo svirati
violinu. Bilo je hladno januarsko jutro. Odsvirao je Sest vrlo zahtjevnih
Bach-ovih kompozicija za 45 minuta vremena. Tokom ovog vremena, s
obzirom da je bilo doba najveée guzve, smatra se da je kroz metro
stanicu proslo vise od hiljadu ljudi.

Tri minute nakon pocetka njegove izvedbe, srednjovje€ni €ovjek je
primjetio muzi€ara i zastao nekoliko sekundi. Prosia je jos jedna minuta
i violinista je dobio svoj prvi dolar od gospode koja je bez zaustavljanjai
u prolazu ispustila novac. Nesto kasnije, muskarac je na kratko stao,
zatim pogledao na svoj sat, i ponovo zurnim korakom produzio.

NajviSe paznje na violinistu su obratila djeca koju su roditelji vodili to
jutro kroz metro stanicu.

U tih 45 minuta, koliko je izvedba trajala, samo Sestero ljudi se
zaustavilo i poslusalo izvodenje kratko vrijeme. Violinista je zaradio
svega 32,17 dolara. Kada je zavrsio izvedbu, metro stanicom je ponovo
zavladalatisina.

Samo jedna prolaznica je prepoznala da je muzi€ar koji je izvodio neka
od najzahtjevnijih djela za violinu, bio poznati violinista i dirigent
Joshua Bell. Svirao je na Stradivarius violini staroj preko 300 godina i
vrijednoj oko 3,5 miliona dolara.

Samo dva dana prije svog anonimnog nastupa u metro stanici, Joshua
Bell je odrzao koncert u prepunoj teatarskoj sali u Bostonu sa istim
repertoarom, gdje je cijena karata bila 100 dolara.

Koncert u metrou je organizirao kolumnist Washington Post-a Gene
Weingarten kao drustveni eksperiment o prioritetima ljudi, za Sta je
godinu dana kasnije Gene Weingarten, dobio Pulitzer-ovu nagradu, za
¢lanak objavljen u Washington Post-u. Ovaj drustveni eksperiment je
pokazao kako malo vremena ljudi imaju za umjetnost i na€in na koji je
vrednuju.

Lansirana je prva interaktivna web stranica
EU posveéena mladim ljudima i
intelektualnom vlasnistvu

Ideas Powered (ldeje pokrecu), inicijativa Ureda za harmonizaciju
na unutarnjem trzistu (OHIM), je pokrenula svoju web stranicu - prvi
interaktivni web sajt o intelektualnom viasnistvu za mlade ljude Sirom
EU.

Uz animacije i jednostavan izgled, web stranica ima za cilj stvaranje
primarne svijesti o intelektualnom vlasnistvu (IP) i pitanjima
krivotvorenja IP za mlade pruzajuci im precizne informacije i trazeci
aktivan doprinos miladih Evropljana s kanala drustvenih medija,
blogova, pa €ak i takmicenja.
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Pod kojim rezimom se moze
YouTube smatrati odgovornim, s obzirom
da se tu takoder prikazuju video uratci
kojima se krSe autorska prava trece
strane: Direktno krSenje autorskih prava
(kao pocinilac)? Ili puko indirektno
krSenje autorskih prava, Sto namece
daljnje uvjete za utvrdivanje
odgovornosti?

Dva njemacka suda - Oberlandesgericht
(Apelacioni sud) Hamburg i Landge-Richt
(Okruzni sud) Minhen | — su gotovo
istovremeno presudila po ovim pitanjima
u skladu sa njemackim zakonom.

Nijedan sud nije utvrdio direktnu
odgovornost YouTube-a kao pocinitelja
niti odgovornost kao krsitelja u smislu
doprinosa. Medutim, prema Apelacionom
sudu Hamburg, YouTube je odgovoran u
skladu sa njemackim konceptom
"Stoererhaftung”, konceptom indirektne
odgovornosti: Nakon obavijesti o jasnoj
povredi, YouTube ima ne samo duznost
da skine uradak i osigura da tako i ostane,
nego i da sprijeci druge povrede koje se
odnose na isto djelo, a koje su isto tako
jasne. Apelacioni sud Hamburg je ostavio
mogucénost dalje zalbe; ovaj predmet
sada ide na Bundesgerichtshof (BGH) —
Federalni sud pravde, najviSa sudska
instanca u Njemackoj (prim. prev.).

lzZvor: COLEGIS - - COpyright LEGal
ISsues blog

Ne dogada se ¢esto da su sudovi
zamoljeni da interpretiraju Creative
Commons, tim viSe nedavna sudska
odluka u slu€aju Drauglis v. Kappa Map
Group, LLC je posebno zanimljiva, koju
je donio sud u Saveznoj drzavi Columbia
u SAD-u.

Naime, Creative Commons(neprofitna
americ¢ka organizacija) nudi paket licenci
koje omogucavaju vlasniku autorskog
djela da zastiti svoj rad i ujedno omogugéi
koriStenje svog djela uz uvjete koje sam
odabere. Postoje cetiri osnovna tipa
licenci: 1. Autorstvo (Attribution); 2.
Nekomericjalno (hnoncommercial); 3. Bez
prerada (Non derivative works); 4.
Djeljenje pod istim uvjetima (Share Alike).
Takoder postoji licenciranje djela u
elektronskoj formi (online); kao i
licenciranje djela u nelektronskoj formi
(offline). Licence su dostupne na vise
jezika, te su prilagodene zakonima raznih
zemalja.

U pomenutom sluéaju, tuzitelj ‘'Art
Drauglis' je fotograf koji je objavio
fotografiju na'Flickr-u'. Flickr je aplikacija
za upravljanje i djeljenje fotografija i
podijeljena je putem Creative Commons
Dijeli pod istim uvjetima licencom (CC BY-
SA 2.0). Optuzena je firma koja se bavila
izradom i objavom mapa. Firma Kappa
Map Group LLC je preuzela tuziteljevu
fotografiju iz 'Flickr-a' i koristila je na
naslovnici Atlasa objavljenog pod
naslovom "Montgomery co., Maryland
Street Atlas". Atlas je prodavan
komercijalno, tuzeni tvrdi da polaze
autorska prava na njega. Obavijest o
oznacavanju autorskog prava za Atlas
pojavila se na prvoj stranici, zajedno sa
sadrzajem. Na straznjoj naslovnici Atlasa,
nalazilo se ime fotografije tuzitelja, kao i
podaci o imenu fotografa i ¢injenica da je
koristena pod licencom.

Tuziteljeva prva tvrdnja - da je optuzenik
prekrSio njegovo autorsko pravo na
fotografiji - brzo je odbijena od strane
suda. Okruzni sud je utvrdio da je tuzeni
koristio sliku pod CC licencom. Nadalje,
licencom je izri€ito dopusteno koristiti
sliku u komercijalne svrhe. Stoga je
tuzitelj bio ogranicen na tvrdnje da
upotreba fotografije od strane tuzenog
nije bila u skladu s uvjetima iz dozvole.
Bila su 3 glavna argumenta u vezi
nepostivanja. To su da: 1) 'Dijeli pod istim
uvjetima (Share Alike) dozvolu’, je
povrijeden komercijalnom prodajom
Atlasa; 2) tuzeni nije ukljuéio pravilnu
Uniform Resource Identifier u Creative
Commons licenci kao Sto zahtijevaju
uvjeti licenciranja; i 3) tuzeni nije unio
ispravne podatke za fotografiju kako to
zahtijevalicenca.

Creative Commons licenca - 'dijeli pod
istim uvjetima zahtijeva da tzv. izvedeni
radovi(derivative works) izradeni pod
licencom budu dostupni pod istim ili
sli€nim uvjetima licenciranja. Tuzitelj,
dakle, tvrdi da je tuzeni prekrsio ovaj uvjet
komercijalnom objavom Atlasa, a ne pod
ekvivalentnom licencom. Sud se nije
slozio sa ovom tvrdnjom. Utvrdio je daCC
licence razmatraju dvije kategorije
koriStenja licenciranog djela - kao
"zajednicko djelo"” (definirano u dozvoli
kao "periodiéna izdanja, antologije ili
enciklopedije, u kojoj se radi o djelu u
cijelosti u nepromijenjenom obliku"
ukljuéenom s drugim doprinosima u
kolektivnhoj cjelini), ili kao "izvedeno
djelo" (u kojem se rad moze preraditi,
transformirati, ili prilagoditi.") . Samo
»izvedena djela“ moraju biti licencirana
pod uporedivim uvjetima licenciranja.
Sud je utvrdio da je koristenje fotografije
u ovom sluc€aju bilo dio ,kolektivhog
djela“. To kolektivno djelo je Atlas, koji se
sastoji od niza zasebnih djela (mape)
sastavljenih zajedno s drugim
elementima, ukljuéujuéi i fotografiju
tuzitelja. Sud je odbacio tvrdnje da je
fotografija bila mijenjana, pa je stoga
"pretopljena, transformirana, ili
prilagodena"” umjesto ukljuéena "u
cijelosti u nepromijenjenom obliku". Sud
nije bio uvjeren da se radilo o 'preradi’
fotografije; ako je i bilo onda je bilo
neznatno u odnosu na original.

Licenca zahtijeva da se svako
oznacavanje autora u kolektivnom ili
izvedenom djelu mora, u najmanju ruku,
pojaviti ondje gdje se javlja bilo koje
drugo uporedivo oznaavanje autorstva i
na barem podjednako istaknut nacin.
Buduci da se informacija o autorstvu za
Atlas u cjelini pojavila na unutrasnjoj
naslovnoj stranici, a oznaka naslovne
fotografije na poledini Atlasa, tuzitelj je
tvrdio da uvjet nije ispunjen. Medutim,
sud je utvrdio da informacija o autorstvu
postoji za svaku kartu na svakoj stranici
Atlasa, te da je ova vrsta ozna€avanja bila
uporediva sa onom na naslovnoj
fotografiji.

Ovaj sudski sluéaj prikazuje situaciju u
kojoj o¢ekivanja korisnika licence koju je
on koristio u svom radu nisu bila
ispunjena. Ovo je posebno vazno ondje
gdje autor zeli postaviti odredena
ograni¢enja o tome kako se njegovo djelo
moze koristiti.

Ovo je sazetak i prijevod najbitnijih
djelova presude.

Svjetska organizacija za

intelektualno vlasnistvo (WIPO) je
objavila svoj dvogodisnji lzvjestaj o
intelektualnom vlasnistvu u svijetu,
posveéen proboju inovacija i
ekonomskom rastu. U izvjeStaju se
ispituju istorijske i sadasnje
revolucionarne inovacije sa svojim
uticajem na finansijski razvoj i istrazuju
danasnje obecavajuée tehnologije koje
imaju potencijal za proboj: 3D Stampanje,
nanotehnologije i robotika.
U izvjeStaju za 2015. g. se takoder otkriva
koje su to vodece zemlje po naprednim
tehnologijama u vezi s njihovim
patentnim prijavama i kako se
intelektualno vlasniStvo moze koristiti
kao sredstvo za izgradnju uspjesnih
inovativnih ekosistema.

Procitajte kompletan izvestaj
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Pogleda...

Dio mreza

Check why You can't do without us!

CISAC - BIEM - ISWC

Adresa: La Benevolencija br. 8
71000 Sarajevo

Telefon: +387 33 251 600

Fax: +387 33 251 601

info@sqn.ba

newsletter@sgn.ba
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